ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C.7.2912014003601

uzatvorend v siilade s nariadenim Rady (ES) €. 1198/2006, nariadenim Komisie (ES) ¢.
498/2007,0peraénym programom Rybné hospodarstvo SR 2007 — 2013, Systémom finanéného
-~ . riadenia Eurépskeho fondu pre rybné hospodérstvo na programové obdobie 2007 ~ 2013,

- podPa ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskor3ich predpisov, -
ustanovenia § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene

a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov a podl'a ustanoveni §§ 12 a 15 zakona C.

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolofenstva v platnom znend

R (dalej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1
na ziklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci
¢.339/2011 — 610/MPRVSR v zastupeni

Padohospodarska platobna agentara

sidlo: Dobrovid¢ova 12, 815 26 Bratislava 1

1CO: 30 794 323

Statutamy organ: Ing. Vadim Haraj, generalny riaditel

rozpoltova organizicia zriadena zékonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s pésobnost'ou podfa zakona ¢. 543/2007 Z. z.

(dalej len ..poskytovatel™)

Prijimatel’: Velka ryba Levice, spol. s r.o.
sidlo/trvaly pobyt: Mochovska 40, 934 01 Levice
ICO: 44 394 748
Statutarny organ: Marian OkSa — konatel’ spolo€nosti
kontaktné udaje - tel./fax/c-mail: tel.: 0905125748,
e-mail.: blomtop{@gmail .com
registracia: obchodny register Okresného sudu v Nitre,

oddiel Sro, viozka &. 1 23198/N

{dalej len .. prijimatel™)



2.1.

CL. L
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri

poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (dalej len ,NFPY, pripadne aj ,,platba®) zo

strany poskytovatela prijimatefovi za itelom spolufinancovania skutotne vynaloZenych

opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného projektu v zmysle Operatného programu

Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH*):

prioritna os ¢.: 2, Akvakultiira, spracovanie a uvadzanie produktov
rybolovu a akvakultiry na trh

2.1. Investicie do akvakultary

2011/OPRH/01

29120140036

Rekonstrukeia privodu vody pre rybniky - Levice

Levice, okres Levice

opatrenie ¢.:

dislo vyzvy:

kod projektu:

nazov projektu:

miesto realizacie projektu:

Predmetom projektu je:

Rekonstrukcia/modernizicia nasledovnych nehnutelngch veci prijimatePom v rozsahu
tabuPky & 14 ako prilohy k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej len
,ZoNFP*) — Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha &. 1 neoddelitel’nn
sidast’ zmluvy.

Identifikacia predmetu
rekonstrukcie/modernizacie

Sapis. ¢.
stavby

Parc. €.
pozemku

k. 1.

Obec

Okres

Rekonstrukceia privedu
vody pre rybniky

12599,
12600,
12601,
12602,
12603,
12604

Levice

Levice

Levice

Price podla ods.

2.1. musia byt realizované v silade so stavebnym povolenim resp.

ohlasenim stavby a projektovou dokumentaciou. Prijimatel’ je opravneny realizovat’ zmeny

poloziek rozpisu opravnenych

jednotlivymi poloZkami pri realiza
a prisludnej stavby, pricom nesinie
bez uzatvorenia dodaiku k zmluve akceptuje rcalizované zmen
dodrzany udel aciel’ projektu a zmeny
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zlepienie technickych parametrov predmetu realizacie schvaleného projektu.

Prijimatel’ sa zaviizuje riadne ukonéit” realizaciu pre

CL. 11
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

vydavkov apresuny finan¢nych prostriedkov  medzi
cii schvalenej stavby, a to vzdy len v rdmei tohto odseku
dojst’ k zmene dodavatela. V tomto pripade poskytovatel
y za predpokladu, Ze bude
budii predstavovat zachovanie povodnych resp.

dmetu projektu najneskér do troch

rokoyv {v pripade finanéného prenajmu do Stvroch rokov) od podpisania zmluyy. Za dei

ukonéenia realizacic predmetu projektu sa pre ucely

7iadosti o platbu (dalej len 0P,

Termin realizacic predmetu projektu podla €l

menit’.

zmluvy povazuje deii podania poslcdne)

II/1 zmluvy je konetny anie je mozné ho




CL.11L
VYS8KA NFP

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnaf’ prijimatel’ovi NFP maximalne v sume:

386 232,35 EUR (slovom:_tristoosemdesiatSest’tisicdvestotridsatdva EUR a tridsat’piit’
eurocentov ), ¢o predstavuje 60 % zcelkovych oprdvnenych vydavkov na realizaciu
predmetu projektu.

Za opravnené vydavky na realiziciu predmetu projektu si povazované vydavky po
poslednej korekeii, vykonanej pracovnikom poskytovatel'a, uvedené v ZoNFP — tabuPka
¢. 14, ktora tvori ako priloha neoddelitel'nu sicast’ zmluvy. Opravnené vydavky mdin
vzniknat’ najskoér diiom 1. januara 2007, pritom spolufinancovana opericia sa nesmie
ukonéit’ pred tymto ditumom. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudi
povazovat’ vydavky, ktoré si v Metodickej prirucke pre ZiadateP’a o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevkn z OP RH, platnej v €ase vyhlisenia vyzvy na
predkladanie projektov, pri opatreni 2.1. uvedené ako neopravnené vydavky.

Konetna vyska NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa urci na zaklade skutofne
vynaloZenych, oddvodnenych ariadne preukdzanych vydavkov na realizaciu predmetu
projektu. Celkové vyska NFP uvedend v €. LII/1 zmluvy nesmie byt prekro¢ena a nesmie sa
dodatoéne navy$ovat. V pripade navysenia skutotne vynaloZenych vydavkov suvisiacich
s predmetom projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v &l 1II/1 zmluvy, znasa
takéto prekroéenie vydavkov vyluéne prijimatel na vlastné naklady.

Ak skutoéne vynaloZené opravnen¢ vydavky na realizaciu predmctu projektu po jeho
ukonéeni su nizéie ako ¢iastka uvedend v prilohe &. 1 (tabuTka & 14) zmluvy, poskytovatel je
opravneny bez dodatku k zmluve znizit' vyplacany NFP o rozdicl medzi schvalenou vySkou
NFP uvedenou v CL. TII/1 zmluvy a vyskou NTP vypogitaného zo skutoéne vynaloZenych
opravnenych vydavkov.

Ak poskytovatel vramei spracovavania poslednej ZoP zisti, 7e zddvodov na strane
prijimatela nie je mozné platbu vyplatit' v sume uvedengj v ¢l 1/l zmluvy, je opravneny
kratit’ platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.

CL.1V.
‘ UCET PRIJIMATELA
Poskytovate!' zabezpedi poskytnutic NFP prijimatelovi bezhotovosine na prijimatellom
stanoveny uéet (d'alej len ,icet prijimatcla™) vedeny v EUR:
Banka: Tatra banka, a.s.
Kad banky:
Cislo nétu:

Prijimatel je povinny udrziavat ucet prijimatcla otvoreny a nesmie ho zrudit az do prijatia
zavereénej platby NFP od poskytovatela. Tito povinnost sa vztahuje aj na ostatné ucty
otvorené prijimatelorn podla tohto Clanku.

Ak mé prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie projektu, zimena (ctu prijimatel’a jc mozna
a7 po pisomnom sihlase banky. ktord uver poskytla. Pisomny sahlas banky podla
predchadzajucej vety musi prijimatel” dorucit’ poskytovatelovi.

Prijimatel moze realizovat’ dhrady opravnenych vydavkov aj z inych Gctov otvorenych
prijimatelom pri dodrzani podmicnky existencie uctu prijimatela uréeného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny pisomne oznamit’ poskytovatefovi adentifikiciu takychto actov ako
prilohu prislusnej ZoP.

Vynosy vzniknuté na Géte prijimatela st prijmom prijimatela.
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CL. V.
PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je opravneny na zdklade zmluvy predkladat _dve ZoP za kalendsrny rok okrem
pripadu, ked si Ziadatel refunduje vydavky vmene SKK, ktoré je povinny deklarovat’
osobitne v samostatnej ZoP. V takomto pripade je prijimatel’ opravneny predlozit’ tri ZoP za
kalendirny rok. V pripade finanéného prengjmu, v pripade kipy prenajatej veci a v pripade
kipy veci sa platby vramci ZoP uskutoénia az po preukazani vlastnictva prijimatela
k predmetnej veci.

Prijimatel’ sa zaviizuje podaf posledna ZoP najneskoér do troch rokov (v pripade
finanéného prenajmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byt’ menej ako 15% z vyiky NFP a predchadzajice
platby nesmi prevysit 85% zvysky NFP. V pripade jednej platby ZoP a v pripade, ak
prijimatel’ podédva ZoP aj podla ustanovenia &l. VII ods. 10 zmiuvy, je uvedend podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel’ uzatvoril zmluvu s finanénou (leasingovou) intitdciou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU  a statneho rozpoctu, SORO (PPA) bude v ramci
autorizovania platieb akceptovat’ Ghrady schvalenych oprdvnenych vydavkov, realizovanych
prevodom z uétu finanénej (leasingovej) indtiticie na et dodévatela realizovaného predmetu
projektu. Doklady, preukazujice opravnenost prevodu zuétu finanéne (leasingovej)
indtiticie na ucet dodavatcela realizovaného predmetu projektu je prijimatel povinny predlozit’
spolu so ZoP, ktorej sa takato thrada tyka.

Kazda platba prijimatelovi z prostriedkov EU a &étneho rozpoctu na spolufinancovanie je
realizovand maximélne do vyiky sudtu pomeru finanénych prostriedkov EU a $tatneho
rozpoctu schvaleného na projekt.

Vyska NFP vyplacaného prijimatelovi v EUR sa zaokrihluje nadol na najblizsi cent. Vyska
akchokol'vek zniZenia NFP v EUR sa zaokrithl'uje nahor na najblizéi cent. Poskytovatel je
opravneny zvysit' alebo znizit' vysku ZoP z technickych dovodov na strane poskytovatela
maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP, pricom celkovd suma poskytnutého NFP
moéze byt prekro¢end maximélne o 1 FUR.

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Casti systémom refundacie, pri¢om
prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky dodavatelom projektu z vlastnych zdrojov vyluéne
bezhotovestnou formou a tic mu buda pri Jednotlivych platbach refundované V pomemcj
vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Vynimkou su hotovostné platby v rAmci aktivity
celozivotné vzdeldvanie (vstupenky, cestovné, strava, ubytovanie, Géastnicke poplatky
apod.). Vzajomné zapoditanie pohladavok vykonané medzi prijimatelom a dodavatelom
poskytovatel’ v ramci spracovania ZoP neakceptuje,

Poskytovatel’ zabezpcéi poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade ZoP
predloZency prijimatelom v EUR na predpisanom tlacive, zverejnenom na internetovej stranke
http://www .land.gov.sk alebo http://www.apa.sk, v tlatenej verzii doporuéene alebo osobne
na adresu poskytovatela uvedenti v hlavicke zmluvy. PouzZiva sa tladivo aktualne v dase
podavania prisluinej ZoP. Neoddelitelnou sucastou ZoP st prilohy, uvedcné v Zozname
nriloh b /el kot de o onee Laddas onatrenie  zyereinany nn infernptaver atrdple
hitp//www . land.gov.sk alebo hutpriwww.apa.sk. ZoP musi byt v sulade s rozpocton projekiu
a prijmmatel” ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava u prijimatela
a druhy rovnopis prijimatel” predklada poskytovatefovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel’
mtormovany  prostrednictvom internctovej  stranky  poskytovatela, kde bude Jedenkrit
Mesacne uvergneny zoznam evidovanych ZoP.

Prijimatel je povinny spolu so ZoP predlozit’ aj minimalne jeden rovnopis alebo kopiu
laktary. pripadne dokladov rovnocenney dokaznej hodnoty a vypis z bankového 0étu a to
roviopis alebo kopiu overentt podpisom  Statutérncho organu prijimatela  potvrdzujuci
vhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden rovnopis faktary, pripadne dokladu
rovnocennegy dékazngj hodnoty, si ponechdva prijimatel. V pripade, ak povaha tohto dokladu
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I1.

12.

13.

14,

15.
16.

neumoziiuje vyhotovit' viac rovnopisov prislusnych dokladov, napr. pokladni¢ny blok,
prijimatel’ je povinny predlozit' képiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
prijimatela (iba v pripade, ak Statutdrny organ prijimatela nedisponuje peciatkou, overenie je
uskuto¢nené len podpisom).

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda uplnd
a spravnu ZoP, a to aZ v momente schvélenia sihmnej ZoP certifikatnym organom. Nérok
prijimatefa na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu v akom poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedajli podmienkam uvedenym v &l. 111 zmluvy. Prijimatel’ zodpoveda za pravdivost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo
nespravaych ddajov uvedenych v ZoP dajde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 7. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu podla ¢l. 59 nariadenia Rady (ES) & 1198/2006
acl. 39 nariadenia Komisie (ES) ¢. 49872007, ktora zahriiuje administrativau kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vykonava podla ustanoveni § 24b
az § 24j zédkona ¢. 528/2008 7. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolo€enstva v platnom zneni. Administrativna kontrola pozostava z kontroly formalne;
a vecnej spravnosti ZoP. V rdmei kontroly formélnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat’ pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve poskytovatel prijimatela, aby do 10 pracovnych dni ZoP
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedéplnenia pozadovanych tdajov
v stanovengj lehote, poskytovatel’ ZoP zamietne.

Vramei kontroly veenej spravnosti je poskytovatel' povinny kontrolovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktuilnost a neprekryvanie  sa  narokovanych vydavkov,
Poskytovatel je taktieZ povinny kontrolovat, ¢ pozadovana suma v ZoP zodpoveda udajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch aéi tito suma zarove zodpoveda rozpodtu projektu
vzmluve o poskytnuti NFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazatelne
skontroluje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mno#stvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej
fakture alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Kontroluje aj stlad s pravnymi predpismi
SR a EU (najmd verejné obstaravanie a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel
kontrolu na mieste. ,

V pripade, ak prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na ndet pryimatela v lehote urcenej v Systéme finanéného
riadenia Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 —201 3, ktora
sa pocita odo diia, kedy bola poskytovatelovi dorucens Uplnd a spravna ZoP spolu
s pozadovanymi dokumentmi. Za dei dorucenia ZoP sa povazuje deil registrcie Uplne;j
a spravnej ZoP u poskytovatela,

Dei pripisania platby na et prijimatcla sa povazuje za defi Eerpania NFP, resp. jeho Easti.

V pripade, ak prijimate’ uhradza vydavky spojené s projektom v inej mene ako EUR,
prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o priebezni platbu vydavok prepogitany na menu EUR kurzom
banky (pri prevode peaznych prostriedkov v cudze) mene 7o svojho Gétu zriadeného v mene
EUR na uéet dodavatela/zhotovitei'a zriadencho v cudzej mene) alebo kurzom Narodnej
banky Slovenska (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uétu
zriadeného v cudzej mene na cet dodavatela projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v
deft odpisania prostriedkov 2 uétu prijimatela. Pripadné kurzové rozdiely zndga prijimatel’,
pricom Gctovny rozdicl v uétovnictve prijimatela medzi sumon v dei zaGétovania zavizku
voti dodavatelovi projektu a sumou v dei platby zdviizku dodavatelovi projektu je mozné
zahrnut ako sucast” opravnencho vydavku.

V pripade prechodu prav a povinnosti prijimatela na iny subjekt sa musia vysportadat platby,
a to nasledovne:

a) prijimatel’ neodkladne, resp. s dostatoénym  ¢asovym  predstihom informuje
poskytovatela o pripravovanom prechode prav a povinnosti prijimatela na my subjekt;
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b) prijimatel’ vykon4 Ghradu vsetkych svojich zavazkov vodi dodavatel'om/zhotoviteFom,
ktoré vyplyvaji z implementacie projektu a ktoré vznikli pred prechodom prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne predlozi ZoP.

CL. VL.
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa_zaviizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celi
dobu platnosti zmluvy pinit’ povinnosti z nej vyplyvajice a dodirZiavat’ legislativu EU
a_vieobecne zaviizné pravne predpisy SR.

Prijimatel’ nesmie byt v likvidécii, na majetok prijimatel'a nesmie byt' vyhlasené konkurzné
konanie podla zdkona &. 7/2005 Z. z. a na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
prebichat’ exekuéné konanie. Prijimatel’ sa zaviizuje tieto skutoCnosti preukazat pri kazdej
podanej ZoP formou ¢estného vyhlasenia.

Prijimatel’ sa zavizujc zabezpe&it’ hospodirne, efektivne a uc¢inné vynakladanie verejnych
prostriedkov v sulade so zakonom &. 523/2004 7. 2.

Prijimatel’ sa zavizuje podas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny  z prostricdkov NFP chranif pred poSkodenim, stratou, odcudzenim,
zneuZitim alebo zmensenim.

Ak je predmetom projcktu  nadobudnutic a/alebo zhodnotenie hnutelného  a/alebo
nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona &,
595/2003 Z. z. odani z prijmov v zneni neskorsich predpisov), prijimatel’ sa zavizuje
zabezpedit’ poistenic tohto majetku, minimalne proti kradeZi a poskodcniu, resp. zniéeniu,
poCas lehoty 5 rokov po podpise zmluvy. Tito skutoénost preukaze platnou poistnou zmluvou
v ¢ase predloZenia prvej ZoP, ktord sqvisi s predmetom poistenia. V opacnom pripade je
poskytovatel” opravneny NFP nevyplatit. Nehnutelnosti sa nepoistuju proti kradezi.

Ak je predmetom projektu  nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo
nchnutelmého niajetku (dihodoby hmotny majetok podi'a § 22 ods. 2 pism. a) zdkona ¢&.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorgich predpisov), prijimatel sa zavizuje zriadit’
ziloin€_privo v prospech poskytovatel’a v sulade s ¢astou 6 Metodickej prirucky pre
ziadatela o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku zOP RII, platnej v case
uzatvarania zmluvy o zriadeni zalozného prava. Tuto skuto¢nost’ prijimatel preukaze v éase
predlozenia prvej ,7ZoP. V opatnom pripade je poskytovatel opravneny NFP nevyplatit.
Umoziiuje sa aj postupné zakladanie majetku resp. postupné zabezpecenie pohladavky
v zavislosti od sumy pozadovanej v ZoP. Vydavky spojené so zriadenim zalozného prava
znasa  prijimatel. Ziadost o zriadenic zaloiného prava sa podava poskytovatefovi na
predpisanom tlacive, zverejnenom na internetovej stranke http://'www apa.sk. Prijimatel’ je
opravneny vypracoval konkrétnu zmluvi o zriadeni zalozného préva, pri¢om jec povinny
dodrzat’ usmernenie a zdvizné vzory zmliv o zriadeni zaloiného prava zverginené na
mternetovej stranke http://www.apa.sk.

Prijimatel” je opravneny majetok zatazeny zaloznym pradvom v prospech poskytovatefa ako
prvého  zdlozného veritela dalej zalozZit' v prospech trete] osoby az na zaklade
predchadzajiceho pisomného stthlasy poskytovatela.

Privimatel” aq zaviiznie v enlade < eloSH ade 1 nariadenin Radyv (FQy & 1 TORINOR wnheormedit

Z¢ spolutinancovani opericia sa bude vyuzivat’ a neprejde podstatnou zmenou, kiora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky j¢j vykonavania, alebo poskytuje podniku alcbo
vereinému - orglinu neopravient vyhodu;

h) vyplyva bud” zo zmeny povahy viastnictva ¢asti infrastrukiary. alebo zo zaslavenia

alebo premiestnenia vyrobnej &innosti, pri¢om premiesinenic hnutelnej veei (vozidlo,
stroj, manipulaéna technika, lechnologické zariadenie apod.) na ing prevadzku
prijimatela v siilade s €1, I zmluvy sa za podstatni zmenu nepovazuje.
Prijimatel” sa zavizuje, ze nebude realizovat’ prevod viastnictva podniku ani jeho ¢asti (¢l
28 ods. 2 nartadenia Rady (FS) ¢. | 198/2006).
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Prijimatel’ sa zavdzuje vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaiklade zmluvy povinny
predkiadat’ poskytovatelovi alebo inému orgédnu, uvadzat platné, aplné a pravdivé
informacie.

Prijimatel’ sa zavdzuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat poskytovatelovi poFadované
informdcie o projekte a/alebo prijimatelovi, dokladovat’ poskytovatelovi svoju &innost
a poskytovat’ si€innost’ a dokumentaciu vzt'ahujiicu sa k predmetu projektu .

Prijimatel’ sa zavézuje v lehote do troch pracovnych dni_od vzniku predmetnej
skutocnosti pisomne (s preukizatePnym dorufenim) informovat’ poskytovatela o;

a) kazdej zmene identifikaénych Gdajov prijimatel’a vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, sudnom, exckuénom alebo inom konani, ktoré sivisi s predmetom plnenia
zmluvy,

c) vyhlaseni konkurzu alebo zaati redtrukturalizaéného konania na majetok prijimaterla,

vstupe prijimatela do likvidacie.
Prijimatel’ sa zavdzuje v lehote do piitndstich pracovnvch dni od vzniku predmetnej
skutocnosti _pisomne (s preukazatel’'nym _doruéenim) _informovat® poskytovatel’a
o vietkych dalSich skutoénostiach, ktoré maji alebo méZu mat vplyv na riadne plnenie
zmluvy.
Prijimatel’ sa zaviizuje vyuZivat' vietky vhodné zasady neodporujiice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatoy, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykizaf
v Giétovnictve a v ZoP. O vsetky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZena.
Prijimatel’ sa zavéizuje uchovivat’ dokumenticiu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly v zmysle ustanovenia ¢l. VI/16 zmluvy. Uvedend doba sa predizi
v pripade, ak nastani skutognosti uvedené v ¢lanku 87 nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006
o Cas trvania tychto skutocénosti.
Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly zo strany opravonenych kontrolnych
zamestnancov v zmysle prisluinych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne pinit povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych
predpisov. Najmi je povinny umoznit” vykonanie kontroly pouZitia finanéného prispevku
a preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrzanic podmienok poskytnutia NFP.
Prijimatel’ sa zavézuje vytvorit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonévajicim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytnit’ im bezodkladne
potrebnu sa¢innost’ (napr. ¢l. 72 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, ¢€l. 45 ods. 2 nariadenia
Komisie (ES) €. 498/2007, zak. ¢. 523/2004 Z. z., zak. &. 502/2001 7. z., zak. &. 274/2006 7.
z., zak. €. 39/1993 7. z.. zak. &. 10/1996 Z. z.. zak. &. 528/2008 7. z.).
Prijimatel sa zavéizuje v lehote do troch pracovnych dni od dorucenia upovedomenia o za¢ati
exckicie pisomne upozornit exekittora, 7e podfa ustanovenia § 8§ ods. 10 zakona &,
523/2004 7. z. vsivislosti sustanovenim § 61 a)zdkona & 233/1995 7. 2. hnutelny
a nehnutelny majetok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade
zmluvy nepodlichaji vykonu rozhodnutia podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu
rozhodnutia realizovan¢ho poskytovatel'om a/alebo bankow/nebankovym subjektom, s ktorym
ma poskytovatel” uzatvorent zmluvu o spolupraci.
Prijimatel’ sa zaviizuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zakona &. 7/2005 Z. z.
pisomne upozornit’ spravcu konkurznej podstaty, e podla ustanovenia § 72 ods. 1 zakona
¢. 772005 Z. 7. majctok uvedeny v predchadzajucom odseku nepodlieha konkurzu.
Na aéely €. 51 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 sa prijimatel’ zavizuje informovat’
verejnost’ o pomoci, ktora ziskal na zéklade zimluvy. prostrednictvom nasledujucich opatrent
(¢l. 32 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):
a) Ak celkové opravnenc naklady na opericiu spolufinancovani z EFF presiahnu 500 000
EUR a spotivaju vo financovani infrastruktiry alebo stavebnveh cinnosti. prijimatel umiestni
na mieste operacic pocas jej \yl\om\dnm velkoplosna tabulu s rozmermi minimalne 250x150
cm. Informécic (znak EU. odkaz na FU. odkaz na EFF a povinna veta L Investovanie do trvalo
udrzatelncho rybného hospodarstva™) zaberaji najmenej 25 % plochy tabule. Po ukondeni
operacie sa velkoplosna tabula nahradi trvalou vysvetfujicou tabulkou uvedenou v pismene
b) tohto bedu..
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b) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolufinancovany z EFF presiahnu 500 000
EUR a spotivajii v zaktipeni fyzického objektu alebo vo financovani infradtruktiry alebo
stavebnych Cinnosti, prijimatel’ vyvesi trvala vysvetlujicu tabulku s rozmermi miniméalne
20x30 cm a to najneskér Sest’ mesiacov od tohto datumu po ukoneni opericie. Okrem
informéaci{ (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,Investovanie do trvalo
udrZateiného rybného hospodérstva“) sa na tabulke uvedic druh a nézov operacie. Informdcie
uvedené v tejto Casti zaberajii najmenej 25 % plochy tabulky.

¢) V pripade projektov, ktoré nespliiaju podmienky uvedené v pismenich a) (velkoplo3na
tabufa) a b) (trvala vysvetlujica tabul'a) Je prijimatel” povinny informovat’ vercjnost’ o tom, Ze
projekt je spolufinancovany v rimeci OPRH, spolufinancovaného z EFF, napr. umiestnenim
informaénej tabule (plagatu), resp. pouZzitim iného prostriedku s rozmermi minimalne 20x30
¢m na zaistenie informovania verejnosti v mieste realizicie aktivit projektu, ato az do 6
mesiacoch po vyplateni zdvereénej Ziadosti o platbu. Informaéna tabula (plagat) alebo 1y
prostriedok musia obsahovat’ min, technické charakteristiky zakotvené v nariadent (znak EU,
odkaz na EU, odkaz na EFF a povinnt vetu ,,Investovanie do trvalo udrzatel'ného rybného
hospodarstva®). Uvedené informéacie musia zaberat najmenej 25 % plochy. Prijimatel je
povinny uchovat’ pre potreby kontroly doklady, Ze dodrZal podmienky informaénych opatreni
(napr. tabule, fotodokumentécia atd’.).

d)} Velkoplosmi tabulu, trvali vysvetlujicu tabulu, resp. informaénu tabulu (plagat) je
prijimatel’ povinny umiestnit’ na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit projektu, ktoré je
pristupné Sirokej verejnosti.

¢) Podrobnosti ¢ zodpovednosti prijimatela v oblasti informovania a propagacic si uvedené
vCasti 8 — Informovanie a propagicia Metodickej primiéky pre Ziadatela o poskytnutie
nendvratného finanéného prispevku z OPRH, verzia 5.0.

VSetky opatrenia v oblasti informovania a propagacic zamerané na verejnost’ nisia
obsahovat' (€1. 33 nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007 ):

a) znak Eurépskej unie v silade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe 11
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 a odkaz na Europsku tniu;

b) odkaz na Europsky fond rybného hospodérstva;

c) vyhldsenie v nasledovnom zneni: ,Investovanie do trvalo udrzatelného rybného
hospodarstva™.

V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b) a ¢) neuplatriuji.
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) CL. VIL ]
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATERA

Prijimatel” sa zavizuje realizovat’ investicie na wizemi Slovenska (s vynimkou celozivotného
vzdeldvania), mat’ zaregistrované sidlo na uzemi Slovenska a plainé osvedCenie Ministerstva
pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR na chov ryb, vzt'ahujice sa k prevadzke, na ktorej sa
realizuje dany projekt v silade s &l. 1. zimluvy. Ak je predmetom projektu zriad'ovanie novej
prevadzky, prijimatel je povinny dolozit platné osved¢enie ako sticast’ poslednej ZoP,
Projekty sa musia tykat' chovu ryb, ikier. nésad, plédikov alebo inych vodnych organizmov
uvedenych v prilohe & 1 Zmluvy o ES,

Vopripade stavebnveh investicit a finanéného nrendimu sa orijiimatel zaviizoie preukAral se
investcia je oy sulade s normami E£S. Preukazupe sa pri posicdne Zob, ktora suvisi
s predmetnou investiciou.

Prijimatel sa zavizuje zachovat vlastnictvo, resp. iny pravay vztah opraviiujuci prijimatela
uzivat: predmet projektu. V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenic je predmetom projekiu a nakupu pozemkov (Casti uréenej na vystavbu, ktora Je
predmetom  projektu), prijimatel’ preukaze vlastnicky vztah priprve; ZoP. ktord suvisi
s nadobudnutim prisludného pozemku. V pripade nakupu technolégii prijimatel preukaze
vlastnicky vztah priprvej ZoP. ktora suvisi s ndkupom predmetnej technologic. V pripade
vystavby objcklov sa 1alo0 skutoénost preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani
stavby.




10.

11.

Ak sa projekt realizuje na uzemi zaradenom do stistavy NATURA 2000, musia sa zohladnit’
prijaté opatrenia tykajice sa predmetu ochrany.
Prijimatel’ sa zavidzuje predloZit' monitorovacie sprivy projekiu na predpisanom tladive,
ktoré je zverejnené na internetovej stranke http:/www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk.
Ak je predloZend monitorovacia sprava nekompletna, poskytovatel’ vyzve prijimatela, aby
v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky.
Prijimatel’ sa zavézuje podat’ monitorovaciu spravu doporu€enou postou alebo osobne do
podatel'ne na adresu poskytovatela, uvedenu v hlavicke zmluvy, Odbor monitoringu, a to
v nasledujicich terminoch:
a) prvii__monitorovaciu_spravu predloZi prijimatel’ za rok, v ktorom mu bol projekt
schvaleny, ¢iZe bola s nim podpisana zmluva a to najneskdr do 31.1. nasledujuceho roka;
b} priebeini monitorovaciu spravu predklada prijimatel’ vidy roéne a to do 31.1. s udajmi
za predchadzajuci kalendarmmy rok;
¢) posledmi monitorovaciu spravu predlozi prijimate!’ za kalendamy rok po roku, v ktorom
mu bola vyplatend posledna platba a to najneskér do 31.1.
Prijimatel’ sa zavizuje spliiat’ podmienky uvedené vo vyzve na predkladanie ZoNFP &.
2011/0PRH/01
Prijimatel’ sa zaviizuje predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne
prijat’ napravné opatrenia.
V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladand ZoP za vydavky vznikmuté
v predchadzajicich rokoch (nie skor ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel’ sa zavizuje
postupovat’ v siilade s Usmernenim &. 15/2008 — U k postupu financovania projektov zo
Strukturdlnych fondov, kohézncho fondu a Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo
v suvislosti s ukonéenim rozpoctového roka 2008 a zavedenim meny ecuro v Slovenske)
republike v ramei programavého obdobra 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 —- 2013,
Zvergjnenym na internetovej stranke Ministerstva financii SR.
Ak je predmetom projektu odbahniovame, prijimatel’ je povinny doruéit” pisomné oznamenie
o skutoénom termine zac¢iatku a ukonéenia odbahnovania na prislusné regionalne pracovisko
(dPalej len ,.RP“) poskytovatela, a to osobne alebo postou, najneskér do 10 pracovnych dnf
pred zafatim odbahfiovania za uéelom vykonania kontroly skutoénej realizacie procesu
odbahiovania. V pripade zmeny terminu za¢atia a ukoncenia odbahfiovania je prijimatel
povinny bez zbytoéného odkladu dorudit’ pisomne oznamenie na RP poskytovatela. V pripade
realizacie odbahiovania bez splnenia uvedenej oznamovacej povinnosti zo strany prijimatela,
poskytovatel bude vydavok na odbahiiovanie povazovat za neopravneny.

)

, CL. VIIL '
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je Gétavnou jednotkou podla zidkona €. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni
neskor3ich predpisov sa zavazuje vramci svojho Gétovnictva nCtovat’ o skuto€nostiach,
tykajucich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov,
ak uc¢tuje v sustave podvojného aétovnictva,
b) uctovnych knihdch podla § 15 zdkona ¢. 43172002 Z. z. o udtevnictve v zneni

neskorsich predpisov so slovaym  a ¢iselnym  oznaéenim  projektu v détovnych

zapisoch, ak G¢tuje v sustave jednoduchého tétovnictva.
Prijimatel’, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zdkona ¢. 43172002 Z. 7. o UCtovnictve v
zneni neskorsich predpisov, sa zaviizupe viest evidenciw majetku, zaviizkov, prijmov a
vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona ¢. 431,2002 Z. z. o 0¢lovnictve v zneni neskorsich
predpisov, tvkajocich sa projektu v G&tovonych knihach pouzivanyeh v jednoduchom
uctovnictve podla § 15 ods. 1 zdkona & 43172002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim projekiu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie
tejlo evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocenovania magetku a zavizkov sa primerane
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pouZiju ustanovenia zikona ¢. 431/2002 7. z. o uctovnictve v znen! neskorsich predpisov
o uctovnych zapisoch, uétovnej dokumenticii a spdsobe ocefiovania.

Prijimatel’ sa zavizuje uchovavat’ a ochrafiovat’ fittovnd dokumenticiu podla odseku 1,
evidenciu podl'a odseku 2 a int dokumentaciu tykajiicu sa projektu v sulade so zikonom &.
43172002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov a nariadenim Rady (ES) ¢.
1198/2006, tj. do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti
uvedené v élanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.

Na ucely certifikaéného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predlozit’
certifikatnému organu nim uréené udtovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie Witovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z.z. 0
uétovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tito povinnost’ ma prijimatel’ po dobu, po ktor je
povinny viest’ a uchovavat’ Gétovna dokumentéciu, evidenciu alebo inu dokumentéciu podla
¢l. VIII/3 zmluvy.

CL. IX.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatcl’ je povinny:

a) vrati® NFP alebo jeho Gast' v pripade platby poskytnutej omylom,

b) vratit NEFP alebo jeho Zast, ak porusil povinnosti uvedené v zmluve a poruScnie
povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
c), d} zakona ¢. 523/2004 7. z. o rozpo€tovych pravidlich verejnej Spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

<) ak to uréi poskytovatel’, vratit NFP alebo Jeho ¢ast’, ak prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamena nezrovnalost’ podla
¢lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES} ¢. 1198/2006 a nejde o porudenie finanénej
discipliny podla odseku 1 pism. b) tohto &lanku alebo o zmluvna pokutu podla
odseku 12 tohto ¢lanku; vzhladom k skutocnosti, e spésobenie nezrovnalosti zo
strany prijimatcla sa povazuje za také poruseniec podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak prijimatel
takyto NFP, alcbo jeho éast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 a¥ 10 tohto
¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok zmiuvy aplikovat’ ustanovenic druhej
vety § 31 ods. 7 zdkona &. 523/2004 7. 7. o rozpoctovych pravidlach verejnej Spravy a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom znen,

d) vratit NIP alebo jeho éast, ak prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania,
€) vratitt NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegalneho zamesinavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 7. z o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov Eurdpskeho spolotenstva v plathom zneni,
) vratit' NTP alebo jcho éast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato zmluva,
Ak ddjde k odstapeniu od zmluvy je prijimatel’ povinny vratit poskytovatelovi NFP vyplateny
o Easn odstinenia od by,
Povimnest vratenta NI'P alebo Jeho casu (podia ods. | pism. a) az 1) whio ¢linku), jehio
rozsah stanovi poskytovatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov™ {(dalc len
~Z0V™), Ktora zagle prijimatelovi.
Poskytovatel’ v ZoV uvedic v¥sku NFP. ktord ma prijimatel vratit a zdroven urei Cisla wctov,
v Ktore je prijimatel povinny vratenic vykonat'.
Prijimatel je povinny vratic NEP alebo Jeho Cast” uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich)
kalendarych dni odo dia dorugenia ZoV. V pripade, Ze prijimatel tato povinnost nesplni.
poskytovatel” oznami porusenie finan¢nej discipliny prisludnej sprave finanénej kontroly {ak
ide o porudenie finanénej diseipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porugenic
pravidiel a postupov verejného obstarivania).
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Prijimatel je povinny v lehote do desiatich kalend4rnych dni od uskutodnenia vratenia, NFP
alebo jeho Casti, ktoré sa uskutocnilo formou platby na et oznamit’ poskytovatelovi toto
vratenie na tlaCive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou ,,Oznamenia
o vysporiadani fmanénych vzfahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ s vyznacenim identifikacie platieb v stilade
s ,Metodickym usmemenim MF SR k identifikdcii platieb na G¢ely jednozna¢ného uréenia
typu finantného vysporiadania NFP zo Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu pre
konecnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel’ov, ktory je uverejneny vo Finanénom
spravodajcovi &. 7/2008, priCom na n€ely tejto zmluvy plati, Ze ustanovenia tohto usmernenia
pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
sa pouziji rovnako pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Eurdpskeho fondu pre
rybné hospodarstvo.

Pohl'adavku poskytovatel'a voéi prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku
prijfmatela voli poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla zmluvy je moZné vzijomne
zapoéitat’.

Zapotitanie podla ods. 8 tohto ¢lanku mdze vykonat’ poskytovatel’ na zdklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzijomné zapo&itanie zo strany prijimatela je prediozenie ZoP
s prilozenym ,,0zndmenim o vysporiadani finanénych vztahov* poskytovatel'ovi, a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti podla ods. 5. Poskytovatel vykond zapotitanie
z vlastného podnetu na zaklade ZoP predlozenej prijimatelom a tito skutoénost oznami
bezodkladne prijimatelovi.

V pripade, ak poskytovatel’ so vzajomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany prijimatcla
sposobom podla ods. 9) nesuhlasi, vzijomne zapocitanie nevykona a oznami tito skutodnost
bezodkladne prijimatefovi. V takomto pripade je prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho
Cast uréeny v ZoV uZ dorucenej prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto ¢lanku do 30
(tndsiatich) kalendarnych dni od doruéenia tohto oznamenia. Ustanovenia odseku 3 aZ 7 tohto
¢lanku sa pouziji primerane,

Ak prijimatel’ zisti nezrovnalost stvisiacu s projektom, jc povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ poskytovatelovi a zaroveil mu predlozit’ prisluiné dokumenty tykajice
sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost’ ma prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedens doba sa predizi
v pripade ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006
o ¢as trvania tychto skutotnosti.

ClL X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel vyhlasuje, ze vydavky financované z Eurdpskcho fondu pre rybné hospodérstvo nie
st spolufinancované ziného finanéného nastroja EU alebo vnutrostatnych programoyv
ani v inych programovych obdobiach (¢l. 54 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, ¢l. 39 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) &. 498/2007).

Prijimatel” vyhlasuje, Ze sa vo¢i nemu neuplatnilo vymahacie konanie podla ¢l. 56 ods. 3
nariaderia Rady (ES) & 1198/2006.

Prijimatel vyhlasuje, Ze v suvislosti s realizaciou predmetu projektu podla zmluvy, poskytne
Ministerstvu pédohospedarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe |
kiora zabezpeCuje  propagaciu apublicitu o OP RIl a Furépskom fonde pre rybné
hospodarstvo, udaje ainformacie vrozsahu CL X171 zmluvy, potrebné pre Statistické
vyhodnotenie udajov  (zber. analvza  aspracovanic Gdajov  prostrednictvom  rdznych
Statistickych  metod),  publikacie, broziry, vyskumné acely apod. aumozni  vykonat
fotodokumentaciu realizovaného predmetu projekiu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vsetky ukony spojené s realizaciou projekuu, kioré vykonal pred
podpisom zmluvy, su v stlade s podanou ZoNFP.

Prijimatel” vyhlasuje, Ze udaje a dokumenty. ktoré si obsahom spisu projektu, st povazované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Poskytovatel je opravneny ich
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poskytnit’ iba orgdnom ES a prislunym kontrolnym organom a zavizuje sa ich chranit’ pred
zneuzitim.

Konegny prijimatel’ berie na vedomie, 7e tato zmluva Jje povinne zvergjfiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze v pripade nezvergjnenia zmluvy do troch mesiacov od
uzavretia zmluvy plati vzmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obéianskeho zédkonnika, Ze

k uzavretiu zmluvy nedoilo.

5 ¢l X1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatefovi v zmysle zdkona &. 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych Udajov v zneni neskorsich predpisov sithlas so zverejnenim jeho
osobnych idajov, vyplyvajicich z obsahu zmluvy v rozsahu (&1, 30 a &l. 31 ods, 2 pism. d)
nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007):

a) meno a priezvisko/obchodné meno/nazov, ICO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie,

d) nazov projektu,

€) vyska schvalen¢ho NFP a vyplateného NFP, stcet vietkych finanénych prostriedkov

vyplatenych poskytovatelom prijimatelovi v prislu§nom finanénom roku v mene
v ktorej boli finanéné prostriedky vyplatené,
f) miesto realizicie projektu v stlade s €1. T. zmluvy.
Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, 7ze uvedené udaje méZu byt spracované prislugnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na UCely ochrany finan¢nych zaujmov EU.
Osobne udaje prijimatela sa poskytuju v stlade s poziadavkami smernice 95/46/ES.
Prijimatel’” podpisanim zmluvy udeluje poskytovatefovi v zmysle zdkona ¢. 428/2002 Z. 7.
0 ochrane osobnych udajov v zneni neskorgich predpisov suhlas na spracovanie jeho
osobnych ddajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve.
Prijimatel podpisanim zmluvy udeluje v zmysle zikona &. 428/2002 7. z. o ochrane osobnych
udajov v zneni neskorsich predpisov sihlas s poskytovanim a spristupfiovanim_jeho
osobnych itdajov uvedenych v zmiuve v rozsahu &]. XI/1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
pisomného  poverenia Ministerstva pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpetuju
propagaciu a publicitu 0 OP RH a Eurépskom fonde pre rybné hospodarstvo za a&elom
spracovania a Statistického vyhodnocovania udajov.
Vsetka koreSpondencia, adresovana prijimatclovi na adresu uvedent v zmluve, sa povaZuje za

doruéenn :

a) diom prevzatia pisomnosti,

b) dirom odmietnutia prevzatia pisomnosti,

c) uplynutim 3 kalendarnych dni od ulozenia pisomnosti na poste.

V sulade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona &. 523/2004 7. 7. vykonu rozhodnutia
coandlioha hpnpelns vaniet sl o noalimte e pmyataaal- ohalarant v neeatrio iy no b by e

stalneho rozpoctu @ 7 rozpociu kurdpskej e, s vymukou vykonu rozhodnutia rcahzovaneho
paskytovatclom  a/alebo bankou/nebankovym  subjektom, s ktorym mé poskytovatel
uzatvorena zmluvu o spolupract.

Vosutade s ustanovenim § 72 ods. 1 zéakona ¢, 772005 7. 7. o konkurze a reStrukturalizacii
aozmene  adoplueni niektorych  zakonov v zneni  neskordich predpisov konkurzu
nepodlieha majetok, ktory nemozno postihnat” sidnym vykonom rozhodnutia.



) CL. XIL )
PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATEELA

Pod poruSenim povinnosti prijimatela vyplyvajucim ztejto zmluvy alebo zpravnych
predpisov SR a EU vztahujicim sa k podmicnkam &erpania finanénych prostriedkov EU
a Statneho rozpottu SR uréenych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost’ v zmysle ¢l. 54 nariadenia Komisie
(ES) €. 498/2007,
b) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky

NFP poskytnuté, resp. v pripade porudenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1
zakona €. 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov ,

c) porusenie d'aldich povinnosti stanovenych v zmluve alebo pravnych predpisoch SR
aEU.

V pripade poruienia povinnosti prijimatel’a uvedenych v odseku 1 méZe poskytovatel’

podl’a zavaZnosti a druhu poruienia najmi:

a) odstipit’ od zmluvy. V pripade odstipenia od zmluvy zostavaji zachované tie prava
poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skondeni zmluvy, ato
najmd pravo poZadovat’ vratenie poskytnutej Eiastky NFP, pravo na nahradu $kody,
ktora  vznikla porudenim zmluvy,

b) stanovit' prijimatelovi primeranii dodatoént lehotu na odstranenie porusenia
povinnosti,

c) postupovat’ v zmysle ¢1. IX. zmluvy,

d) pozastavit platby prijimatelovi, a to az do odstranenia poru$enia povinnosti, pripadne
prijatia adekvatnych opatreni na odstranenie podobnych poruseni v budienosti,

€) dat’” podnet na zacatie spravneho konania.

Poruscnia povinnosti prijimatel'a uvedené v odseku 1 a nasledny postup poskytovatel'a podla
odseku 2 sa mdzu aj vzidjomne kumulovat’ a kombinovat’.

CL. X1
; UKONCENIE ZMLUVY

Zaviizky zo zmluvy zanikajui po uplynuti piatich rokov od vydania rozhodnutia podPa §
14 zak. ¢ 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov s vynimkou pripadu uvedeného v &1
VI/15 zmluvy, €l. VILI/3,4 zmluvy, €. IX/8 zmluvy, X1II/2,8 zmluvy, kde zavizky zo zmluvy
zanikaja po uplynuti doby uvedenej v tychto ¢lankoch.

Ak _prijimatel’ nepoda posledni ZoP v lehote do troch rokov {v pripade finan¢ného

prendjmu do §tyroch rokov) od podpisania zmluvy, zdvéizok poskytovatela na vyplatenie

¢iastky zodpovedajticej poslednej ZoP zanika po uplynuti troch rokov (v pripade finan¢ného
prenajmu, po uplynuti $tyroch rokov) od podpisania zmluvy.

K ukonceniu zmluvy pred uplynutim doby trvania ziaviizkov zo zmluvy méze dbjst’;

a) pisomnou dohodou zmtuvnych stran: dohoda zo strany poskytovatela je mozna iba ak
su vzajomné finanén¢ zavizky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne 7o strany
poskytovatela nebol tinanény prispevok vyplateny:

b) odstapenim od zmluvy jednou zo zmluvnyeh stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Odstupenie od zmluvy fe i¢inné ditom preukizatcIncho doruéenia ozniamenia o odstipeni od

zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstupenie od  zmluvy je spojené s povinnostou

prijimatela vraut poskytovatelovi cely vyplateny NFP vratane pokuty a pendle za poruenie
finan¢nej discipliny. Ustanovenia Obchodného zikonnika o nahrade skody tymto nie su
dotknuté,

Za poruienie zmluvy podstainym spdsobom sa rozumie:




(o BV

a) porusenie  nasledovnych ustanoveni zmluvy: &l II/Z1; &, V/2; &L
VI'1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17, 19; ¢l. VIL; €. VIIL; €L IX/1 a 5, 10-11; ¢&l.
XII/1 pism. a) a b);

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaZe, Ze bola uzatvorena na zéklade nepravdivych,
nespravinych alebo nelplnych tdajov, predloZenych poskytovatelovi zo strany
prijimatela;

c) ak pravoplatny rozsudok sadu, opodstatnena staznost’ alebo zistenie kontrolného
orgdnu preukédze, Ze v procese hodnotenia a vyberu projektov dollo k spachaniu
trestnej Cinnosti alebo ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo poruSeniu zasad konfliktu
Zzaujmov,

d) ak prijfmatel’ porudi zmluvu oivere sbankou/nebankovym subjektom atoto
porusenie ma za nasledok stanovenie preddasnej splatnosti  pohladavky
banky/nebankového subjektu  voéi  prijimatelovi zo zmluvy o tivere. Toto plati
iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi poskytovatelom
a bankou/nebankovym subjektom .

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze kaZdé poruSenie zmluvy zo strany prijimatela poskytovatel

povaZzuje za porusenie finanénej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. a mbze mat’

za nasledok prisludné sankcie (ukonéenie zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratane pokuty a

penale za poruSenie finantnej discipliny, posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti,

posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).

Zmluvné strany v savislosti so zmluvou nebudu aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného

zakonnika o okolnostiach vylu¢ujucich zodpovednost .

Zmluvne strany sa dohodli, 7e zaviizky zo_zmbluvy zanikaji diiom vstupu prijimatel’a do

likvidacie, ako aj dfiom vyhlisenia konkurzu na majetok prijimatela, ak k vstupu

prijimatefa do likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu doslo v obdobi do uplynutia $tyroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa prijimatel zaviizuje vratit poskytovatel'ovi
financné prostriedky poskytnuté na zéklade zmluvy v lehote do 3 kaiendarnych dni od
vstupu prijimatela do likvidacie alebo do 3 kalendamych dni od vyhlasenia konkurzu.
Vopatnom pripade vznika poskytovatelovi pohladivka vsume vyplateného NEP
a pripadného pendle a poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ ju v konkurznom konani.

) ) (“:I,J. XI1V.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobtida platnost’ driom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods.
1 Obcianskeho zdkonnika tato zmluva je uéinna driom nasledujucim po dni jej zverejnenia.
Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat” len na zdklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel
nebude akceptovat’ také zmeny v schvalenom projckte, ktoré by mohli ovplyvnit bodové
ohodnotenie projektu. Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny nirok Ziadnej
zo zmluvnych stran.

Dpedn a vy g o fys R 7"1\I|i\"' TR TR S T T PR [ PN PRSI

Stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ zmluvny vztah zalozeny zmluvou sa bude riadit prislugnymi
ustanoseniami - Obchodného  zdkonnika za  predpokladu. 7e  nariadenia  organov  (1:U)
neobsahuju $pecidlnu upravu.

Zmluva je vyhotovena v dvach vyhotoveniach. po jednom pre kazdo zmluvinu stranu.
Neoddclitelmou sicastou zmluvy je priloha ¢ 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet
realizacie schvalencho projckiu — tabulka ¢. 14.

Zmluvné strany vyhlasuji. 7¢ zmluve neuzatvorili vtiesni aza napadne nevyhodnyceh
podmicnok. Datej vyhlasuji. ze si text zmluvy riadne a ddsledne precitali, jeho obsahu
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porozumeli, a 7e tento vyjadruje ich slobodni a vaznu vTu prosti akychkol'vek omylov, ¢o

potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi podpismi.
Osoby podpisujuce zmluvu vyhlasuju, Ze s opravnené konat' v mene zmluvnych stran.

Za poskytovatela diia J!OSQOJ 1 ' Za prijimateta dnia 207700 0T

\Q;PLATQG
LA )

Marian Ok3a — konatel” spolo¢nosti
Vel'ka ryba Levice, spol. s r.o.

{tro_
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Tabulka £. 14 )
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Ziadate' vypltia Jen biele bunky

Kbkl J Rokne
1.0prévnené vidavky spolu 0,00 0,00 0,00 643 720,50 843 720,69 0,00 643 720,69
2.Neopravnens vydavky spolu 0,00 0,00
3.Colkové vydavky spolu (142) 0,00 0,00 0,00 643 720,59 €43 720,59 0,00 643 720,89

Rekondtrukeia privodu vody pre rybniky - Leviee } | [~ oo 000 L} | | 0,00 0,00
Lmo.cﬁ Uprava p6vodného koryta potoka Perec TR 0,00 ... 0,00 0.00
HSV 7 759,04 1,00 TTE9,04 7 759,04 7759,04 0,00 o .

.7 765,04 A . 7 759,04

VRN 496,58 1,00 496,58 0,00
496,58

0,00
. 0,00
S0-02: Rekon Strukcia potrubia privodu vody do rybnikov 0,00 0.00
¥ )

HSV 574 495,24 1,00 574 495,24 574 495,24 0,00 -
- i 574 495,24

VRN 36 767,68 1,00 36 767,68 I8 767,68 0,00
- 36767,68
S0-03: Rekon &trukcia pdvodnych objektov 0,00 000

fsv 7 965,82 1,00 7 965,82 98882 0,00
R 7 966,82

VRN 500,81 1,00 509,81 509,84 0,00
. 509,81
S0-04: Uprava a spevnenie hradze v trase privodového “ oob o
_uo”EU_m B 0,00

HSV 14 780,47 1,00 14 780,47 el 14780,47 0,00
; 14 780,47

/7 vy /),



VRN

945,95

1,00

945,95

- 000

.00

0,00

0,00

0,00

LT 000

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

S o0

0,00

20,00

0,00]

T 0,00

0,00

Poo

0,00

0,00

0,00

. G.@o.

0,00

””. a.s

0,00

0,00

0,00

L 0,00

0,00




